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Vacaciones

—

Argumento de la pelicula

Es error muy extendido entre la juven-
tud inexperta, la creencia de que el amor
s6lo traiga alegrias en su bagaje.

Por eso, la monisima Herminia Stra-
kosch, que llevaba poco tiempo de casada,
arreglaba atin con fe el equipaje de su ma-
rido.

Era su esposo Wenceslao Strakosch, un
renombrado virtuoso del violin que se ha-
bia casado por amor, pero que afioraba a
veces su anterior libertad de soltero,

Cierta maflana estaban arreglando los
mundos y maletas para emprender un via-
je de vacaciones.

Ella, siempre alegre y cordial, alternaba
su trabajo con frecuentes besos a su ma-
rido.

' E1 violinista dejaba que su esposa empa-
quetara las cosas; €l preferia leer,
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De pronto mientras hojeaba una revista
se eché a reir a carcajadas y mostré a Her-
minia una caricatura.

Figuraba la jaula de un parque en la que

.. Alternaba su trabajo con frecuentes
besos a su marido.

habia un par de camellos. Un nifio en com-
pafiia de su padre se detenia ante ellos y
decia:

—¢También los camellos se casan,
papa? : ; 4

—-Si, hijito: sélo se casan los came-
llos—respondia el viejo con cara cémica
de arrepentido.




—i Esta estupendo!—decia Wenceslao a
su esposa—. | Es de lo mds gracioso que he
visto! -

—No le veo la gracia.. Siempre estds
ridiculizando el matrimonio, Un buen dia
te dejo como te dejé tu primera mujer—
contestdé ella, amoscada.

El violinista, riendo, se dirigi6é a su des-
pacho y momentos después, la doncella le
decia:

—Cinco sefioritas preguntan por usted,
sefior Strakosch.

—iBien... bienl... jQue pasen!

Eran cinco muchachas encantadoras, ad-
miradoras del famoso artista que venian a
suplicarle un autégrafo.

; —
Llevaban ya las fotografias de Wences-

lao, compradas en una tienda de miisica,
pero no se contentaban con ello,

—Falta a esos retratos el prestigio de
su firma, sefior.

—Me honraré mucho estampéandola.

Y el artista, que sentia la vanidad de
verse admirado por el sexo femenino, co-
menzd6 a firmar.

Mientras lo hacia, una de las muchachas
se fij6 que en el dedo anular de la mano
izquierda del misico fulguraba un aro de
alianza.

—Perdone la indiscrecién.. ¢Es usted
soltero?
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Wenceslao se eché a reir. Aquellas mu-
jercitas debian considerarle libre y todas
sofiaban en conseguir la honra de ser las
compafieras de su vida. :

Herminia entré en la estancia, y consu-
mida por los celos, exclamé, mirando a las
inoportunas visitantes:

—Si, sefioritas... jEs casado... y su mu-
jer soy yol!

—j Parece imposible!

:——Tengan la bondad de no molestar
mas...

Y una a una fué echdndolas de la habi-
tacion, deseosa de  tener para ella sola a
su marido. :

Las jévenes contemplaron con rabia a
la. sefiora de Wenceslao y se marcharon
lanzandole miradas de desprecio.

Cuando hubo salido la iiltima de las ad-
miradoras, el violinista se enfurecié:

—Ta y el anillo de boda compremetéis
sin cesar mis éxitos de artista—dijo.

—c¢Es que son esas desahogadas las que
te dan el éxito?

—El artista no puede ser de una mujer.
iSe debe a la humanidad!

—¢ Esas tenemos?

—i Si, sefiora! Ha de ser libre como el
pajaro.

Y en aquel mismo instante, por haber
abierto Herminia un momento antes, ner-
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viosa e inconscientemente, la puerta de
uina jaula dorada en que trinaban dos aves
cantoras, una de ellas emprendié el vuelo

hacia el jardin.
—;Ay, mi pajarito! jCorre a buscarlo!

... fué echandolas de la habitacion...

Herminia amaba aquella pareja de aves
que poetizaban su hogar con la dulzura
de sus cantos.

El violinista se dirigié al jardin y tras
una carrera fatigosa, consiguié recuperar
el pajarito y devolverlo a su nido. e
Herminia dié muestras de verdadero juo-

bilo.
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—EI macho volé hacia la libertad—di-
jo—, pero el remordimiento le hizo volver
a la hembra amada.. ¢Ves qué hermoso
ejemplo?

—Si... mucho—replicé él con desgana.

—Diriase que te hastia mi presencia.

—No seas asi, mujer.. Ya sabes que te
quiero...

E hicieron las paces cambidndose unos
besos de amor.

L O

Al dia siguiente emprendian el viaje. Se
dirigian hacia una hermosa ciudad suiza.
_ Iban en un barco que les transportaba
por los lagos maravillosos de aquella tie-
rra privilegiada.

A pesar de la hermosura del paisaje, de
la suavidad de las olas y del encanto de
las miusicas de a bordo, Wenceslao se abu-
rria. Tiraban atin de su alma los anhelos
de la libertad, el deseo de volar para bus-
car lejos la luz de la inspiracién.

Se recluyé en su camarote no queriendo
permanecer en cubierta. Y su esposa Her-
minia, se enfurecia ante esa especie de
vida resignada y monoétona de €l

—Parece que te aburres a mi lado—le
dijo—. Tal vez debi no acompafiarte en el
viaje de vacaciones.




El sonrié.

—No creas que estaria mal una separa-
cién de los esposos una vez al afio—dijo—.
Se fortificaria el amor. '

—Y con el anillo de boda bien escondi-
do para favorecer las ocasiones, sverdad?
—exclamé la esposa con indignacién,

—Para gozar un poco de libertad...

Herminia, enfurecida por aquel anhelo
de su marido, medité un rato y luego dijo:

—~Quiero concederte esa vacacién matri-
monial que solicitas. Vivamos indepen-
dientes, como si no nos conociéramos.

—Pero, mujer...

—81... 8l

Quité el anillo a su marido y sacdndose -

a su vez el suyo, abri6é el ventano del ca-
marote y sacé el brazo. .

Hizo gesto de echar algo al mar, pero,
disimuladamente se guardé las sortijas en
el pufio cerrado.

—Pero, ¢los has arrojado al agua?—dijo
€l, sorprendido.

—38i... Ya compraremos otras alianzas
cuando termine nuestra separacién. En es-
tas vacaciones tendrds el anhelo de ser
libre... No te preocupes de mi, que yo tam-
poco quiero saber nada de tus cosas.

—Pero, criatura.. -

—ULo dicho. La jaula conyugal esti abier-
ta. Vuela hacia la libertad.
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Y salié a cubierta, dispuesta a ser ya
para su esposo una desconocida durante
aquella época de prueba.

En aquel barquito que realizaba tan her-
mosa excursién, iban muchos turistas,

Juan y Matilde, una alegre pareja de
amantes, formaban parte de la expedicién
e iban a vivir su temporada de amor sin
ataduras legales,

No estaban casados, pero era preciso si-
mularlo para que la gente no criticara el
verles juntos.

—Hay que llevar puestas las alianzas
—dijo €l, sonriente—, De esa manera des-
pistamos a los curiosos.

Y al contrario de lo que habfan hecho
Herminia y Wenceslao, ellos lucieron dos
sor’ti-jas para que les consideraran matri-
monio.

Figuraba también entre el pasaje, el ri-
co Don Carlos, propietario de una vasta
hacienda sudamericana que sélo pensaba
durante la travesia en buscar novia... pero
una novia digna de Enrique, su hijo y
heredero finico.

Herminia habia salido a cubierta, sen-
tdndose en un banco y respirando amplia-
mente el aire del mar que parecia librarla
de la anterior sofocacién. Wenceslao, en-
furecido por la actitud de su mujer, pues
su deseo de separacién no era méis que
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una-broma, y en cambio su esposa se lo
tomaba en serio, se dirigié hacia ella para
solicitar su perdén.

Mostrése Herminia terca e implacable.

—iNo le conozco, caballero!... ¢Con qué
derecho viene usted a molestarme?

Don Carlos y su hijo Enrique contem-
plaban la pareja y el padre hablé al mu-
chacho de que parecia muy inferesante
aquella mujer.

—Es cierto. Encantadora, pero inaborda-
ble, papa. Ya ves cémo recibié a ese joven.

—:Por qué no eres audaz y la hablas?
Veras como yo te abro el camino.

Acercése al matrimonio que seguia dis-
cutiendo y con la contera de su bastdn, tir6
al suelo disimuladamente el bolso que Her-
minia habia dejado sobre el banco.

Enrique apresurése a recogerlo y se lo
entregé a la joven quien sonri6 muy agra-
decida. : -

—:Le prueba el viaje, sefiorita?—le pre-
guntd él. :

' —A medias solamente.

—¢Se marea?

—Me marean...

—;Oh! yo... sefiorita...

—No... usted no... Otras personas.

Y dirigié una mirada de burla y de alti-
vez a su marido que junto a ellos contem-
plaba con ferocidad a aquel jovenzuelo in-

i1

solente que se habia atrevido a hablar con
Herminia.

—Caballero..—dijo Wenceslao.

Pero se sintié cogido por un bastén que
le rodeaba el cuello. Era el bastén de Don
Carlos. Este lo empufiaba con energia y
obligd al miisico a apartarse de alli para que
los jévenes pudieran hablar a su antojo.

—:¢No le ha rogado la sefiorita que no la
importune mas?—Ile dijo. '

—Pero es que esa sefiorita es...

No se atrevié a confesar que se trataba
de su esposa temiendo caer en el ridiculo.

Y hubo de sufrir la amargura de ver
charlar a Herminia con aquel desconocido...
Los dos refan... por lo visto era graciosa la

-eenversacion...

Los celos anidaban ferozmente en el alma
del mdsico... ;Es que serviria aquel viaje
para que cortejasen a su mujer?

i Ah, maldita libertad!

& & ¥

El barco llegé horas después a Lucerna,
la bella ciudad helvética.

Enrique no se separaba un momento de
Herminia, la que habia ocultado su condi-
cién de casada, y se reia de aquella aventu-
ra que como castigo encendia de celos el
alma ardiente de Wenceslao.

Desembarcaron y subieron al coche del
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Gran Hotel, Herminia y Enrique. Wences-
lao quiso seguirles, pero don Carlos se lo
impidi6é gritando:

—¢No se da usted vergiienza de moles-
tar? ;Es que quiere que esa dama le casti-
gue?

—Es que yo tengo grandes derechos so-
bre ella.

—No sea usted tonto. j La sefiorita se bur-
la de usted! A quien hace caso es a mi hijo.

—i Imbécil!

Iba a subir al coche, pero Herminia se lo
impidié cerrando la portezuela y dédndole
una mirada airada.

Y ella siguié hablando y riendo con En-
rique, su “flirt”.. Ya veria el marido las

“ventajas” de la libertad conyugal... Ahora~

las estaba probando.

Arrancé el vehiculo, y el miisico... puede
decirse que tuvo que irse con la misica a
otra parte.

Exaltado, cargado con su equipaje, fué a
pie al Gran Hotel.

Herminia al llegar al hermoso hotel, fir-
mb en el libro de viajeros, y puso que era
soltera.

Queria llevar por entero vida de indepen-
dencia, ya que asi lo habia convenido con
su marido.

El tenor Rodolfo Becker, un cursi que
se creia la desesperacion del bello sexo y
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que estaba de huésped en el hotel, vié fir-
mar a la muchacha y tan pronto como ésta
desaparecié corrié a hojear el libro para
recoger datos.. Era soltera.. y tenia diez
y nueve afios... jUna perla!

Pased, contentisimo, por el hall cuando
vi6 a una sefiora acompafiada de su hija,
una encantadora muchacha que al ver al te-
nor comenzé a hacerle con los ojos signos
significativos y picarescos.

Eran la sefiora Adalberta Truchel y su
hija Edelgunda.

El tenor ni corto ni perezoso acercése a
la ardiente criatura. Esta seguia mirdndole
y guifiando de modo audaz como si le di-
Jjese: Anda, besa mis labios que tienen sed...

Rodolfo, encantado, rodeé el talle de
Edelgunda y deposité en sus hermosos la-
bios un fuerte beso.

jLa que se armé!

Escédndalos, gritos, lloriqueos, pataleos
de la nifia y desesperacién de su madre. Ro-
dolfo estaba asombrado.

—Perdén, sefiora — dijo a la madre que
pronunciaba repetidas veces la palabra ho-
nor ultrajado—. Pero la joven hace unas
insinuaciones con la cabeza...

—iDesdichado!... Va usted a calificar tan
ligeramente lo que es en mi hija un pade-
cimiento nervioso?
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—jAh!.. pero yo soy también un poco
nervioso, ¢sabe?

Y se alej6 antes de que no acabara la en-
trevista con algtin bofetén de la “suegra”.

Juan y Matilde llegaron al hotel. Ella te-
nia un aspecto inequivoco de cortesana;
€l de nifio tonto.

—Dos habitaciones unidas. Para mi y
para mi marido—dijo la mujer.

El gerente, que velaba por la moralidad
de la clientela, negdé con la cabeza. ;Qué
clase de hotel se habian creido que era
aquel? Alli sélo se admitian parejas lega-
les... Pero los dos tértolos le mostraron los
anillos de su mano izquierda y el director
rectificé en el acto su parecer.

Aquello era un matrimonio tan digno co-
mo el que mas.

Herminia fué a ocupar una de las hab1ta—
ciones que daban al jardin. Su marido otra
estancia del mismo piso.

Aquella noche, en el comedor, la gran
atraccién masculina fué Wenceslao, pero la
gran atraccién femenina fué Herminia,

Cuando ella bajé al comedor, el tenor la
sonrié repetidas veces y ella que deseaba
hacer rabiar por encima de todo a su ma-
rido, contesté muy gentilmente a tal prue-
ba de afecto.

Pero don Carles y Enrique cogieron por
su cuenta a Herminia y la invitaron a ce-

15

nar, teniendo Rodolfo que retirarse a otra
mesa.

La noticia de que se hallaba en el hotel
el ilustre violinista Wenceslao Strabosch
atrajo a una gran multitud femenina e in-
mediatamente rodearon al artista numero-
sas mujeres quienes apoderandose del vio-
lin de uno de los misicos de la orquesta,
solicitaron de Wenceslao el honor de que
tocara alguna pieza.

El artista, muy a regafiadientes, accedié
a arrancar del violin una de aquellas melo-
dias que le habian dado celebridad y ante
el silencio general oyése en la sala la
magica vibracién de su violin.

Su esposa le contemplaba sonriente y al
propio tiempo, para seguir déndole celos,
hablé en voz muy baja, como si le contara
algo interesante, con Enrique.

Wenceslao lanzaba miradas furibundas...
No sabia lo que tocaba... si el violin o el
violén... Y de pronto, no pudiendo contener
mas su furor, paré en seco y se dirigié ha-
cia la mesa de los tértolos.

Hubo un movimiento de espectacién ge-
aeral.

—:No podian ustedes guardar silencio?
\-grlto

Enrique le contemplo con insolencia..

—No vamos a estar como en misa, oyen-
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do su miisica—contesté—. jNi que fuera
usted Paganini!

—Yo no seré Paganini, pero usted es un
idiota.

—:Cémo se atreve?

rodearon al artista numerosas muje-
res... s

Iban a lanzarse el uno contra el otro, pe-
ro intervinieron los demés comensales, y la
cosa no pas6 a mayores.

Wenceslao murmurd a su esposa:

—; Tus coqueteos con el americano van
a dar un final tragico a la comedial
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—: Por qué te quejas si todo ésto lo has
querido ta?

—i Es verdad!

Y tristemente se alejé comprendiendo las
desventajas de la libertad y deseando con
toda su alma volver a unirse con su esposa,
pues la compafiia es la garantia de la di-
cha.

El tenor llegése a Herminia y le dijo:

—Pienso dedicarle a usted cualquier no-
che mi famosa “Matinatta”. Los que me la
oyen me confunden con Caruso.

Pero ella un poco disgustada por el giro
que habfan tomado los acontecimientos,
acabb de cenar y se dirigié a su cuarto.

* & &

Wenceslao no queria que continuasen las
cosas ni un momento mas., Maldecia la se-
paracién y deseaba reconciliarse de nuevo
con su mujercita y tenerla a su lado para
velar que nadie se la quitase.

—:Qué ntimero tiene el cuarto de la se-
florita Herminia Vert?—pregunté en el bu-
reau.

—EIl ntimero 9.

—Gracias.

Subié al piso.

La sefiora Adalberta Truchel y su hija
Edelgunda tenian la habitacién ndmero 6.
Al entrar las dos mujeres en su cuarto des-




pués-de la cena y al cerrar con alguna fuer-
za la puerta, el niimero 6 que estaba clava-
do en la madera de la misma, se desclavo
por su parte superior y el 6 dié una vuelta
quedando convertido en el niimero 9.

Wenceslao subié al piso y al ver en una
de las primeras puertas que encontr el nii-
mero 9, entré en el cuarto.

i Si hubiese sabido que por explicable
error se habia metido en la habitacién de
unas desconocidas!

Dofia Adalberta y Edelgunda se hallaban
en el cercano cuarto tocador desnudandose
y poniéndose los pijamas, asi es que no
vieron.a Wenceslao que sonreia alegremen-
te al contemplar las dos camas juntas.

Se imponia necesariamente la reconcilia-

cién... Era preciso que su. esposa le perdo--

nase.

Metiése en el lecho, cubrlendose por €en-
tero.

No tardé en aparecer Ede]gunda quien
distraida se metié en el lecho contiguo, sin
descubrir -que al lado tenia un hombre

Poco despues entr6 dofla Adalberta,
quien ocupd sonriente la cama en que es-
taba Wenceslao.

Este horrorizado ante la presencia de las
dos- mujeres, quiso huir-a gatas, pero las
damas le descubrieron y comenzaron a-lan-
zar- gritos capaces de poner la piel de galli-
na a toda la humanidad.

—i Perdén, sefioras! — balbuceaba el jo-
ven, turbadisimo—. Les aseguro que he su-
frido un error... Creia encontrarme en otra
habitacion.

—iBandido... canalla!—rugia dofia Adal-
berta mientras su hija seguia haciendo sus
peculiares guifios .

Acudib el gerente del hotel.

—j Haga usted arrestar a este miserable!
—dijo la madre.

—Pero, sefiora—contestd el miisico—. Yo
le aseguro a usted que...

—iNadal!... O se casa usted con mi hija o...

—Bien... ya hablaremos de eso — dijo
Wenceslao con el d4nimo de librarse por el
momento de aguellas inoportunas.

=~ "Salié, acompafiado del gerente.

—iMuy lamentable, mucho!—le dijo és-
te—. Pero de cualquier modo, sefior, en este
hotel estdn prohibidas las visitas noctur-
nas. _

El escidndalo habia sido tan enorme que
los corredores-estaban llenos de gente que
comentaba lo ocurrido.

Wenceslao estaba desesperado... Toda su
reputacién por los suelos. Abrié la puerta
de su cuarto... y escuché aiin las voces de
los que protestaban contra el atrevimiento
de ciertos hombres que penetraban furtiva-
mente en los cuartos de las damas.

En la habitacién de Wenceslao ocurrian
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también cosas... Estaban en ella varias mu-
jeres, admiradoras suyas, que le esperaban
con el deseo de que estampase su firma en

un album o en las fotografias que poseian

de €l

Al entrar el joven violinista le rodearon
aquellas admiradoras, pero Wenceslao, de-
seoso de que le dejasen solo, comenzé a des-
nudarse con el d4nimo de que huyeran de
alli. .

Quitése la americana, el chaleco, el cue-
llo... e iba a hacer lo mismo con los panta-
lones, cuando la bandada de jovencitas,
asustadas, puso pies en polvorosa.. jQué
hombre! Qué hombre! jEra un constante
peligro!

Aun hablé luego con el gerente del hotel
sobre el incidente ocurrido en el cuarto de
las damas.

—De todos modos ha sido inconfesable
el atrevimiento de usted.. Meterse en la
cama de una de ellas.—dijo el gerente.

—; Oh, véayase, porque entre todos me
-volveran ustedes loco! ;No saben que ha
sido la fatalidad la causante de este su-
ceso?

Salié el director y entonces, de un cuarto
contiguo, aparecié Herminia.

La muchacha habia pensado también
aquella noche en las dulzuras de la recon-
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ciliacién y furtivamente, sin ser vista, ha-
bia entrado en el cuarto de su esposo.
Pero la visita de las otras mujeres y los
comentarios sobre la conducta de su mari-
do durante aquella noche, la hicieron volver

;Qué hombre! jEra un constante peli-
gro!

sobre su acuerdo y miré a Wenceslao con
acritud.

—Eres un verdadero aventurero del
amor... Parece mentira.. Y yo que venia
dispuesta a perdonarte...

—Pero, Herminia, te prometo que SOy

inocente, ; E Ay e
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—No me cuentes historias chinas... Sigue
con tus aventuras... y tus mujeres... No te
estorbaré.

El entonces le.conté todo lo ocurrido, le
dijo que s6lo amaba a una mujer y que esta
mujer era ella.

Herminia acabé creyéndole. Hablaba con
tanta sinceridad que era imposible dudar.

Pero, dispuesta otra vez a hacerle apurar
aun mds las “ventajas” de aquella libertad
tan sofiada, se negé a la reconciliacién y
volvié a su cuarto. :

En su habitacién encontré ahora al tenor
Rodolfo que habia sostenido momentos an-
tes una lucha con Enrique a quien habia
derribado en el corredor.

El tenor habia cantado desde el jardifr—

varias canciones ante el cuarto de Hermi-
nia, y Enrique que lo descubrié, entré en
la habitacién de la mujer, aprovechando la
ausencia de ésta, y por la ventana abierta,
sacé la mano haciendo sefia a Rodolfo de
que subiera.

El cantante, pensando que era la misma
Herminia la que, agradecida a su serenata,
le hacia subir, se encaramé por la ventana
tranquilamente encontrdndose con su rival.
Ambos se atacaron con furor saliendo al
pasillo, pero, finalmente, el tenor vencié en
la contienda.

Herminia protesté al encontrar a Rodol-

fo en su cuarto, y éste le explicé lo suce-
dido asegurandole que acababa de librarle
de un seductor.

—Si es asi... agradecida en el alma—dijo
ella.

Pero Rodolfo deseaba tomarse €l agrade-
cimiento de otra manera y quiso besar a
Herminia quien contesté con una sonora
bofetada que hizo ver las estrellas al con-
quistador.

¢ Qué se habia creido? Herminia era una
mujer honrada, ;comprendia? Y nadie ten-
dria derecho sobre ella.

Y salié el tenor con profunda melancolia
quejandose de las muelas.. y lamentando
el desprecio de aquella mujer.

& ok %

A la mafiana siguiente Wenceslao estaba
bien dispuesto a que cesaran de una vez
aquellas anomalias... Queria hacer las paces
con su esposa dédndose por vencido.

Se dirigié a la gerencia del hotel y dijo:

—Le ruego a usted, sefior director, que
mande poner en mi cuarto una cama maés.
Mi mujer vendrd hoy mismo.

—;Ah!, si espera usted a su mujer, ; por
qué continfia haciendo el libertino?

—~No me venga ahora con historias... Se
lo ruego.

Compré a una florista un ramo de rosas y




24

después de enteragse de cudl era realmente
la habitacion de Herminia, se dirigié al
jardin y viendo abierto el cuarto de ella,
eché por la ventana el ramo.

Herminia, que se estaba arreglando, reco-
gié las flores y las aspiré dulcemente. Aso-
mése un momento a la ventana y vié a su
marido. Volvié a meterse dentro, vacilan-
te... Pobre Wenceslao, bien castlgado es-
taba con sus celos. ; Por qué no perdonarle
ya de una vez?

Escribié en un papel y por medio de una
cuerda lo hizo bajar al jardin. Pero quien
lo recogié fué Enrique que rondaba por
alli, ya que Wenceslao habia tenido que es-
capar velozmente perseguido por dofia

Adalberta que paraguas en ristre daba ru-. .
gidos de combate y decia:

—Usted tiene una deuda de caballerosi-
dad con mi hija y tiene que pagarla.

Enrique se apoderé, pues, del papelito
y leyd en él:

Espérame en el jardin.

Herminia.

Cuando la joven creyendo encontrar a su
esposo bajé al jardin, se sinti6 rodeada por
los brazos amantes de Enrique.

—iNo... no.. déjeme!—decia ella.

—iPero Herminia... si usted misma aca-
ba de citarme!

Le mostré el papel.

—i Qué equivocacién! jNo era para us-
ted!l.. Amigo Enrique, debo a usted una
confesién leal.. Yo no soy soltera.

—¢Cémo?

cQué se habia creido?

Ella sacé de su bolso dos sortijas, Ila
alianza suya y la de su marido.

—:Dos alianzas? — suspiré6 Enrique—.
i Ya comprendo! jUsted es viuda!

—Si...

Vié venir a su marido que habia logrado
despistar a dofia Adalberta.

La presencia de su esposo le hizo sonreir
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con malicia y dispuesta a divertirse atin un
rato, exclamoé; ;

—Si quiere usted detalles de mi estado,
pregunte al sefior Strakosch que conocié a
mi marido.

—Precisamente ahora estd alld.. Voy a
interrogarle,

Corrié Enrique hacia él.

—Necesito que me dé usted informes so-
bre el esposo de la viuda Herminia Vest
—dijo, sonriente.

El marido contemplaba con indignacién
a su rival. {Qué osadia! Luego acercése
a Herminia. ;Es que se habia propuesto
desesperarle? ;Cuando lograria desarmar
sus iras?

.—¢ El esposo de esa sefiora?—dijo pro-
curando tranquilizar su expresién—. Es,
era, mejor dicho, un hombre encantador...
Pero no me habia dado cuenta de que hu-
biese muerto.

Miré a su mujer y agregé:

—ijMi mas sentido pésame, sefiora!

—jMuchas gracias!

—Lo que no me explico—dijo sonriente
y pensando que era mejor tomarse las cosas
con ironfa—, es que Herminia substituya a
su marido con un hombre como usted.

—¢ Por qué dice eso?—exclamé Enrique.

—Yo me sé las razones...

Y se alejé tristemente mientras en los

e
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labios de Herminia aparecia una sonrisa de
triunfo. :

i Pobre maridito!... ;Cémo estaba su-
friendo! Era preciso que aquellos equivo-
cos terminasen pronto...

* ok %

Aquella tarde se presenté Luisa, la pri-
mera mujer de Wenceslao. E1 gerente del
hotel al verla creyé que se trataba de la
esposa del mdsico.

—Me han dicho que estaba aqui Stra-
kosch—dijo la dama—. ¢ E¢ eso cierto?

—i Ya lo creo!l... Acompaifiela, mozo, a la
habitacion.

_Luisa era una excéntrica millonaria que

“/iajaba sola por el mundo. Se habia divor-

ciado de Wenceslao a causa de incompati-
bilidad de caracteres, pero, ahora, al ente-
rarse de que el misico estaba en la ciudad
sintié el deseo de volver a verle.

El gerente, advertido por Wenceslao de
que llegaria su mujer, creyé que Luisa era
la interesada y la hizo entrar en la habita-
cién del mdsico.

Herminia queria acabar de una vez con
la separacién, abandonar aquel lugar de va-
caciones y reconciliarse con su marido.

Después de dar un paseo por el jardin
entré en el hotel y pregunté en el “bu-
reau’:




28

—¢Estd ya el sefior Wenceslao Stra-
kosch?

—No lo he visto. Quien esti en el cuarto
de €l es su esposa.

—¢Su esposa?

Répidamente corrié hacia la estancia de
su marido. Entré enfurecida, y al ver a
Luisa, reconocié en ella a la primera mujer
de su marido cuyo retrato habia visto al-
guna vez,

—jQué atrevimiento !—dijo.

Luisa miré indignada a la recién llegada.

—¢Quién es usted? Yo soy la sefiora
Strakosch, la primera mujer de Wenceslao.

—jEs que yo estoy casada actualmente
con Wenceslao! j Soy més sefiora Strakosch
que usted!

Apareci6 Wenceslao, quien al ver a las
dos esposas frente a frente, pensé enloque-
cer de espanto.

—i Luisal—dijo,

—ijYa he visto el juego!—grit6 Hermi-
nia—. Deseas nuestro divorcio para casarte
de nuevo con ella.

—iNo... nol..,

—i Puedes hacerlo cuando te plazca! Yo
me casaré con Enrique.

—Pero, Herminia, por favor...

Luisa parecié comprenderlo todo. Ella no
sentia por su exmarido ningiin deseo de
reconciliacién; todo lo contrario. Amaba
la libertad... Pero tampoco odiaba a Hermi-
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nia, pues ningfin motivo tenia para ello, ya
que fué la propia Luisa quien pidié el di-
vorcio...

Herminia sali6 desesperada y Luisa dijo
a Wenceslao:

—Ni a tu segunda mujer has sabido hacer
feliz... j Eres imposible!

—iSi yo la adoro... si la amo.., pero ella
se niega a escucharme!

—Sus razones tendra...

Luisa salié y dirigiése al cuarto de Her-
minia... Las mujeres acostumbran com-
prenderse mds en los asuntos del corazén.

—No llore usted — le dijo Luisa—, La
misma desesperacién de Wenceslao es una
prueba de que la ama... Yo quiero arreglar

~todo esto.

—Siempre me estd importunando con sus
celos...

—No volvera a hacerlo... ¢ A quién teme?
¢A ese Enrique? Presénteme usted a ese
joven y solucionaremos el asunto.

Ambas se dirigieron al jardin donde en-
contraron al muchacho americano en com-
pafiia de su padre.

Herminia presenté Enrique a Luisa y se
alejé de alli, simulando tener que escribir
unas cartas urgentes.

Y tanta mafia se dié Luisa en conquistar
o al menos enamorar con su “flirt” el cora-
z6n del mozo que media hora después los
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labios'de los dos jovenes permanecian uni-
dos.

Enrique encontraba en la amiga de Her-
minia algo encantador, mas subyugador aun
que en la otra... y luego... jaquella facilidad
con que le habia regalado sus labios!

El gerente del hotel descubrié a Luisa
besandose con Enrique... y quedé pasmado...

i Qué infamia! { Engafiar asi al pobre se-
nor Strakosch!

Herminia volvié a salir de sus habita-
ciones y preguntd al gerente:

—:No ha visto usted al sefior Wences-
lao Strakosch?

—i Si, sefiorital... {Si usted supiera! |Su
mujer lo‘engafia con el americano!

—Si?

Y un gran estallido de risa estremeci6
sus hermosos hombros.

Entretanto, Wenceslao habia salido al
jardin y de pronto fué perseguido por dofia
Adalberta, empefiada en hacerle su yerno.

El joven tomé una barca, pero la pega-
josa sefiora logré subir a la embarcacion.

—i Es usted un villano I—le grité6—. ¢ Por
qué se niega a unirse con mi hija?

—:Cémo voy a casarme con su hija si
estoy ya casado?

Y echéndose al agua, volvié a la orilla,

Se habia mojado por entero los pantalo-
nes. Tuvo que quitdrselos y ponerlos al sol.

al

En aquella operacién le sorprendié su
esposa Herminia.

—i Wenceslao !—suspiré ella.

—jHerminia! ;No ha llegado aiin el mo-
mento de que me perdones? Si ta estabas
celosa de mi, yo lo estaba de ti, te lo pro-
meto... Es preciso que nos unamos para
siempre... Renuncio a mi libertad. No hay
felicidad comparable a la de estar con la
propia mujer. ¢No eres -de la misma opi-
nién? |

—iSi, Wenceslao!... Si, ni un momento
mas... La leccién ha sido demasiado fuerte.
Estarfamos en peligro los dos si siguiese
la separacion. jReconciliémonos!

_Y se besaron, emocionados por la dicha
que tornaba.

Volvieron al hotel. Tan distraidos iban
que no se dieron cuenta de que Wenceslao
no llevaba pantalones hasta que los gritos
de las damas se lo hicieron notar.

Avergonzados, los esposos corrieron a
refugiarse en su cuarto. Poco después en-
traba en la habitacién el gerente del hotel
quien al ver abrazarse a Herminia con Wen-
ceslao, dijo:

—: No estd usted avergonzada de su con-
ducta, sefiorita?

—iEh!, squé falta de respeto es esa?—
grit6 Wesceslao—. jEstd usted hablando
con mi mujer!
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—Eso se lo cuenta usted a quien lo crea.
De cualquier modo, no quiero a usted en el
hotel ni un minuto maés.

—iPerfectamente! Nos iremos ahora
mismo.

Y marcharon. En el “hall” se despidieron
de Luisa y de Enrique que, casi, casi, con
la rapidez de los “flirts” en los hoteles, eran
novios ya..

Wenceslao sintié que los celos se le iban
para siempre...

*® & K

Regresaron los dos esposos a su hogar.
La reconciliacién era ya completa. Se en-
contraron en su casa con una novedad. Los
pajaros de su jaula habian formado nido. Y
entre pajitas, a modo de cuna, asomaban
unas pequefias cabezas tiernas.

Y Herminia, sonriente, mirando a los pé-
jaros, confesbé a su marido un secreto que
habia descubierto dias antes.

El, emocionado, la abrazé.

—Pero, ¢es verdad, Herminia?,... jQué
‘lindo serd si sale a su madre y cudnto va-
mos a quererlo!

Y abrazados pensaban en la futura vida
del hijo que alegraria su casa poniendo en
ella una felicidad incomparable...

FIN






